
22 SPINNER TARGET

Spins on a horizontal axis when struck and returns to the set position, Large
stable target base. Steel construction, .22/.17 Rimfire Spinning Target, Ground
spikes included FEATURES Spins on a horizontal axis when struck and returns
to the set position Large stable target base. Steel construction. .22/.17 Rimfire
Spinning Target Ground spikes included  

Attributes

Name: 22 SPINNER TARGET
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100858
Mfr. No.: SME-22SPN
Style: Spinner
Target Size/Type: Small Less Than 8
Type: Steel
Delivery weight: 2.898kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 184mm
Shipping length: 470mm
UPC: 888151017227
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Sicherheitshinweise für das 22 SPINNER TARGET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres 22 SPINNER TARGET von SHOOTING MADE EASY! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und unterhaltsames Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor dem Gebrauch, ob das Ziel in gutem Zustand ist.
Verwenden Sie das Ziel nur mit den empfohlenen Munitionstypen (.22/.17 Rimfire).
Stellen Sie sicher, dass der Schießbereich frei von Personen und Tieren ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Bewahren Sie das Ziel außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften zum Schießen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Ziel nur auf einem stabilen, festen Untergrund.
Stellen Sie sicher, dass das Ziel sicher im Boden verankert ist, um Umfallen zu verhindern.
Schießen Sie nicht auf das Ziel, wenn es beschädigt oder nicht richtig montiert ist.
Vermeiden Sie es, das Ziel bei schlechten Wetterbedingungen zu verwenden, z.B. bei starkem Wind oder
Regen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Ziel auf Abnutzung oder Beschädigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Wählen Sie einen geeigneten Standort für das Ziel, der weit genug von Personen und Tieren entfernt ist.
Verwenden Sie die enthaltenen Erdspieße, um das Ziel sicher im Boden zu verankern.
Stellen Sie sicher, dass das Ziel stabil steht und nicht wackelt.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass alle Personen im Schießbereich über Ihre Absichten informiert sind.
Nehmen Sie eine sichere Schussposition ein und zielen Sie auf das Ziel.
Schießen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass die Umgebung sicher ist.
Nach jedem Schuss überprüfen Sie das Ziel auf ordnungsgemäße Funktion und Stabilität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Teile des Ziels gemäß den örtlichen Vorschriften für
Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Ziels umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingmöglichkeiten für Metallprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen alle notwendigen Informationen zur
Verfügung zu stellen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit steht an erster Stelle, wenn Sie das 22 SPINNER TARGET verwenden. Indem Sie diese
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten. Vielen
Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Viel Spaß beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for the 22 SPINNER TARGET

Introduction
Thank you for choosing the 22 SPINNER TARGET. This product is designed for safe and enjoyable use in shooting
sports. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper usage and to minimize any risks
associated with the product.

General Safety Guidelines
Always supervise children when using this product.
Use the product only for its intended purpose, which is as a shooting target.
Ensure that you are in a safe shooting environment, away from people, animals, and any obstacles.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using this product.
Regularly inspect the target for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting targets.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the target is securely positioned on a stable surface before use.
Use only .22 and .17 rimfire ammunition with this target.
Do not shoot at the target from a distance closer than the manufacturer's recommendations.
Avoid using the target in windy conditions, as this may affect stability and safety.
Do not attempt to modify or alter the target in any way.
If the target becomes damaged during use, cease usage immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a flat, stable surface for the target setup, free from debris and obstacles.
Insert the ground spikes included with the target into the base and drive them into the ground to secure the
target.
Ensure that the target is upright and stable before proceeding to use.

Usage

Stand at a safe distance as recommended for shooting at this target.
Aim carefully and ensure that your shooting area is clear of any obstructions.
Fire at the target, ensuring that the target spins on its horizontal axis and returns to the set position.
After use, inspect the target for any damage and ensure it is still safe for future use.

Disposal Instructions
Dispose of the target in accordance with local regulations for metal waste.
If the target is damaged beyond repair, ensure that it is not left in a place where it could pose a risk to others.
Recycle components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your local distributor or authorized dealer.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience with the 22 SPINNER
TARGET!
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Guide de Sécurité du Produit pour le 22 SPINNER
TARGET SHOOTING MADE EASY

Introduction
Merci d'avoir choisi le 22 SPINNER TARGET SHOOTING MADE EASY. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre cible tournante. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé dans un environnement sûr et approprié.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état de la cible pour détecter tout dommage potentiel avant chaque utilisation.
Ne jamais utiliser le produit si vous constatez des pièces endommagées ou manquantes.
Respectez les lois locales concernant l'utilisation de cibles et de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des munitions appropriées (.22/.17 Rimfire) avec ce produit.
Ne tirez pas sur la cible si elle est inclinée ou si elle ne se trouve pas sur une surface stable.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez ce produit.
Ne vise pas d'autres personnes, animaux ou objets non destinés à être tirés.
Éloignezvous de la cible après avoir tiré jusqu'à ce que vous soyez sûr qu'elle a correctement retourné à sa
position initiale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez un emplacement stable et sécurisé pour installer la cible.
Fixez la base de la cible sur une surface plane pour éviter tout basculement.
Assurezvous que les pointes au sol sont correctement enfoncées pour maintenir la cible en place.

Utilisation

Chargez votre arme avec des munitions appropriées.
Visez la cible et tirez.
Attendez que la cible revienne à sa position initiale avant de vous approcher.
Répétez le processus selon vos besoins, en respectant toujours les consignes de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en acier et des composants de la cible.
Si le produit est endommagé, suivez les directives locales pour le recyclage des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités
compétentes ou le site de la plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de produits.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bersaglio
Rotante 22 SPINNER TARGET

Introduzione
Grazie per aver scelto il 22 SPINNER TARGET SHOOTING MADE EASY. Questo prodotto è progettato per offrire
un'esperienza di tiro sicura e divertente. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso corretto e sicuro del bersaglio rotante.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Assicurarsi di utilizzare il bersaglio solo in aree designate per il tiro.
Tenere il bersaglio lontano da bambini e animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Controllare regolarmente il bersaglio per eventuali danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il bersaglio sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Non colpire il bersaglio con proiettili diversi da quelli raccomandati (.22/.17 Rimfire).
Non tentare di riparare o modificare il bersaglio.
In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e contattare un professionista.
Non utilizzare il bersaglio se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bersaglio

Scegliere un luogo sicuro e appropriato per l'installazione.
Posizionare la grande base stabile del bersaglio su una superficie piana.
Assicurarsi che i picchetti per il terreno siano utilizzati per fissare il bersaglio in modo sicuro.

Uso del Bersaglio

Prima di iniziare a tirare, assicurarsi che tutte le persone siano a una distanza di sicurezza.
Colpire il bersaglio solo quando si è certi che l'area sia libera da ostacoli e persone.
Dopo ogni colpo, osservare attentamente il bersaglio per assicurarsi che ritorni nella posizione
impostata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il bersaglio e i suoi componenti in conformità con le normative locali per i rifiuti di metallo.
Non abbandonare il bersaglio in luoghi pubblici o aree non designate.
Contattare l'ente locale per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e una
descrizione del problema.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del 22 SPINNER TARGET. La
sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för 22 SPINNER TARGET

Introduktion
Tack för att du valde 22 SPINNER TARGET från SHOOTING MADE EASY. Denna produkt är avsedd för målskytte
och är designad för att ge en säker och rolig upplevelse. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
innan du använder produkten för att säkerställa säkerheten för dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll alltid ett säkert avstånd från andra personer när du skjuter mot målet.
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen under användning.
Kontrollera alltid att området bakom målet är fritt från personer eller djur innan du skjuter.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att målet är korrekt monterat och stabilt innan användning.
Använd endast ammunition som är rekommenderad för .22/.17 Rimfire.
Undvik att skjuta mot hårda ytor som kan orsaka att projektiler studsar tillbaka.
Om målet inte snurrar som det ska, avbryt användningen omedelbart och kontrollera för eventuella
blockeringar eller skador.
Använd aldrig produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller storm.

Instruktioner för installation och användning

Montering av målet:

Placera målet på en stabil och plan yta.
Använd de medföljande markspikarna för att fästa målet ordentligt i marken.
Kontrollera att målet är i upprätt läge innan du börjar använda det.

Användning av målet:

Stå på ett säkert avstånd från målet, minst 10 meter.
Rikta ditt vapen mot målet och säkerställ att ingen står i skottlinjen.
Avfyra ett skott och observera hur målet snurrar på sin horisontella axel.
Efter att ha träffat målet, kontrollera att det återgår till sin ursprungliga position.

Avfallshantering
När produkten inte längre används, se till att den avyttras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök vår officiella webbplats för mer
information.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din 22 SPINNER
TARGET. Tänk alltid på säkerheten och ha kul med ditt skytte!


